Instituto de la Defensa Publica Penal
Proyecto de Defensorias Indigenas Fase Il
SDC 13-08

Proyecto GUA 05/035 48950 “Fortalecimiento del Inst

SOLICITUD DE COTIZACION (SDC)

Penal, Defensorias Indigenas, Fase II”

ituto de la Defensa Publica

Para:

Referencia SDC 13-08 GUA 05/035 48950
“Disefio, artes finales e impresion de
materiales graficos y escritos, asi
como transmision de spot radiales
(incluye grabacién y locucién);
anuncios en medio escrito”.

Tel:

Fecha: 08 de agosto de 2008

Fax:

Tel: 2277 7200 ext. 308 -310

Fax: 2277 7200 ext. 309

El Instituto de la Defensa Publica Penal en su caracter de Institucién gubernamental, por medio del
Proyecto GUA 05/035 48950 “Disefio y artes finales de materiales graficos e impresos, asi como
transmision de spot radiales (incluye grabacién y locucion); pautas en medio escrito”, le invita a cotizar
los bienes y servicios que se indican a continuacion:

N° Breve descripcion Cantidad

1 Vallas publicitarias  6X3 mts con el mismo texto (se entrega contenido). Full color, en espafiol e 4
idiomas mayas (de acuerdo al lugar donde se ubican) y seran colocadas en carretera Rio Hondo,
Zacapa; La Cumbre en carretera a Solola, Cuatro caminos en carretera a Quetzaltenango y Los
Encuentros en carretera a Solola, con permiso para cuatro meses y mantenimiento por ese periodo.

2 Afiches en espafiol, 24X36” , cartulina texcote 12 y barniz UV, a full color (se entrega contenido) 2,000
Tema: Servicios defensorias indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

3 Afiches en idiomas maya K'iche (se entrega contenido), 24X36”", barniz UV, a full color, cartulina 800
texcote 12. Tema: Servicios defensorias indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

4 Afiches en idioma maya Q’eqchi (se entrega contenido), 24X36", barniz UV, a full color, cartulina 500
texcote 12. Tema: Servicios defensorias indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

5 Afiches en idioma maya Kaqchiquel(se entrega contenido), 24X36", barniz UV, a full color, cartulina 400
texcote 12. Tema: Servicios defensorias indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

6 Afiches en idioma maya Mam (se entrega contenido), 24X36”, barniz UV, a full color, cartulina texcote 300
12. Tema: Servicios defensorias indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

7 Afiches en idioma maya Espafiol (se entrega contenido), 18X24”, barniz UV, a full color, cartulina 1,000
texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con pertinencia cultural.

8 Afiches en idioma maya K’iche (se entrega contenido), 18X24", barniz UV, a full color, cartulina 1,000
texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con pertinencia cultural.

9 Afiches en idioma maya Q”eqchi (se entrega contenido), 18X24", barniz UV, a full color, cartulina 1,000
texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con pertinencia cultural.

10 Afiches en idioma maya Kaqchiquel (se entrega contenido), 18X24”, barniz UV, a full color, cartulina 500
texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con pertinencia cultural.

11 Afiches en idioma maya Mam (se entrega contenido), 18X24”, barniz UV, a full color, cartulina texcote 500
12. Tema: Derecho a la defensa con pertinencia cultural.

12 Trifoliares en espafiol a full color, tamafio oficio, papel couché 90 semimate. Tema: Defensa con 2,000
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pertinencia cultural, el rol del defensor publico, ubicaciones.

13 Trifoliares en idioma maya K'iche, a full color, tamafio oficio, papel couché 90 semimate. Tema: 1,000
Defensa con pertinencia cultural, el rol del defensor publico, ubicaciones.

14 Trifoliares en idioma maya Q”eqchi, a full color, tamafio oficio, papel couché 90 semimate. Tema: 1,000
Defensa con pertinencia cultural, el rol del defensor publico, ubicaciones.

15 Trifoliares en idioma maya Kagchikel, a full color, tamafio oficio, papel couché 90 semimate. Tema: 1,000
Defensa con pertinencia cultural, el rol del defensor publico, ubicaciones.

16 Trifoliares en idioma maya Mam, a full color, tamafio oficio, papel couché 90 semimate. Tema: 1,000
Defensa con pertinencia cultural, el rol del defensor publico, ubicaciones.

17 Boligrafos , impresion de texto: Justicia con pertinencia cultural... 3 logotipos, nimeros de teléfono, 5,000
pagina web.

18 Prensa: Publicacion de cintillos con medidas 10” de ancho X 1. 5” de alto, para medio escrito, 10 anuncios
disefio del anuncio. a publicar

19 Spot en Radio con cobertura a nivel nacional: __ Transmisién de Spot radiales en Espafiol, k“iche, 240

Q’eqchi, Kaqgchikel y Mam (incluye grabacion y locucién de los anuncios). Se entregan traducciones e
; . - transmision
de los 5 anuncios con el mismo contenido.

es
20 Spot en radios de cobertura comunitaria: __ Transmision de Spot radiales en 15 emisoras 240
comunitarias, que se ubiquen en las 15 sedes de Defensorias Indigenas. transmision
es
Validez minima de la oferta: 30dias [ | 45dias[ ] 60 dias
Términos de adquisicion: Plaza [ ] CIP Guatemala[ ] Otro [X] Servicios
Lugar de entrega de los materiales: 72 AV. 10-35 ZONA 1, 3er Nivel, Of. 3-5 Instituto de la

Defensa Publica Penal, Defensorias Indigenas.
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Forma de pago:

Para Vallas publicitarias, Afiches, Trifoliares vy
Boligrafos: Se pagara un 50% contraentrega de artes
finales. Y un 50% contraentrega de material (para
vallas sera el 50% al ser colocadas).

Para Anuncios en Prensa (cintillos): 100% al entregar
arte final y previo a las impresiones de las pautas
publicitarias.

Anuncios en Radio: 30% al autorizar la grabacion de
anuncios a realizar en el estudio de grabacién y
firmar contrato. 20% al presentar el primer monitoreo
de mes. 50% al finalizar la transmisiéon de spots y
presentar informe de monitoreo y rating

El monto correspondiente de los servicios se pagara
en Quetzales. La solicitud de pago respectivo se
enviara al Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD).

Facturas emitidas a nombre de:

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Nit: 312583-1

« Para facturas emitidas en Quetzales, el pago del
IVA se hara mediante una constancia de exencién
emitida por el PNUD por el monto del impuesto
cargado en la factura, de acuerdo a las
disposiciones contenidas en la Ley del Impuesto al
Valor Agregado (IVA), del Congreso de la
Republica de Guatemala.

Plazo de la entrega de los materiales:

Vallas, afiches, trifoliares y boligrafos: 4 dias habiles
para entrega de artes finales a partir de la
adjudicacion a la empresa. Y 10 dias habiles para la
impresion de los materiales (5 dias mas para colocar
vallas)

Anuncios en Prensa: 5 dias habiles para elaboracién
y autorizacién de arte final. Y 1 dias habiles para
coordinacién de pautas.

Anuncios en Radio: 5 dias habiles para grabacién a 4
idiomas mayas Yy el idioma espafiol y 2 dias habiles
para coordinar tiempos en pautas.

Lugar y direccién para presentacién de ofertas:

- Por mano, en sobre cerrado, identificado de la
siguiente manera y a la siguiente direccién:

Proyecto SDC 13-08 GUA/05/035 48950

“Disefio, artes finales e impresion de materiales

gréaficos y escritos, asi como transmision de spot

radiales (incluye grabacion y locucion); anuncios en

medio escrito”.

Atencion a: Lic. Héctor Oswaldo Choc Xol

78. Avenida 10-35 zona 1, 3er nivel oficina 3-5

Instituto de la Defensa Publica Penal, Defensorias

Indigenas.

Fecha para presentacion de ofertas:

Las ofertas deberan entregarse a mas tardar el
martes 19 de agosto de 2008 a las 15:00 horas (hora
local).
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Favor considerar que la presentacion de una cotizacion implica que el Oferente ha leido y aceptado
todas las condiciones que son parte de esta SDC, incluida la Orden de Compra con sus Condiciones
Generales.

Para fines de evaluacion y comparacion, todos los precios de las cotizaciones expresados en distintas
monedas se convertiran a Délares de los Estados Unidos de América, utilizando para dicho efecto el tipo
de cambio de referencia del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, vigente en el mes de
presentacion de la oferta.

El resultado de esta SDC sera publicado en la pagina Web: www.idpp.gob.gt, por lo que Unicamente
el Oferente adjudicado recibira comunicacion por escrito.

Quedamos a la espera de su cotizacion.

Atentamente,

Lic. Héctor Oswaldo Choc Xol
Coordinador del Eje de Enfoque Intercultural
Proyecto GUA 05/035 48950
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Seccion 1 - CONDICIONES DE LA SOLICITUD DE COTIZACI ON (SDC 13-08)

El Instituto de la Defensa Publica Penal en su caracter de Institucién gubernamental, por medio del
Proyecto Proyecto GUA/05/035 48950 “Disefio, artes finales e impresion de materiales graficos y
escritos, asi como grabacion y transmision de spot radiales; anuncios en medio escrito”, le invita a
cotizar los bienes y servicios, motivo del presente proceso de compra.

Este proceso estd siendo llevado a cabo en el marco de las disposiciones establecidas en el “Acuerdo
entre el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Gobierno de la Republica de
Guatemala” suscrito el 20 de julio de 1998 y aprobado por el Congreso de la Republica mediante Decreto
N° 17-2000, del 29 de marzo de 2000. Los procedimientos para adquisicién de los bienes objeto de este
proceso seran los que el Gobierno de Guatemala y el Programa de la Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) han acordado en el respectivo Documento del Proyecto.

1. La oferta a ser presentada debera incluir los documentos indicados a continuacion:

a)
b)
c)

d)
e)

f)
)

h)
i)

Forma Especificaciones técnicas requeridas y ofertadas debidamente completado y firmado
por el Representante Legal de la empresa (seccion 2a)

Formulario de Oferta Economica debidamente completado y firmado por el Representante Legal
de la empresa (seccion 2b).

Carta de Presentacion firmada por el Representante Legal de la empresa oferente (seccién 2c).
Fotocopia simple Patente de Comercio de Empresa o Sociedad

(Cuando aplique) Fotocopia simple de acta de constitucion de la empresa, inscrita en el registro
mercantil.

(Cuando aplique) Fotocopia simple de acta de nombramiento del Representante Legal, inscrito
en el registro mercantil.

Fotocopia simple de cédula del Representante Legal o Propietario.

Ultimo pago del Impuesto al Valor Agregado (IVA).

Adjuntar informacion del historial de la entidad, como minimo tener 3 afios de experiencia en
disefio y elaboracion de materiales gréficos de difusién masiva con pertinencia cultural y de
género, presentar copia de los productos realizados y nombres de las empresas o instituciones
para las cuales ha trabajado. En emisora radial, es necesario que la empresa adjunte
informacion que demuestre que cuenta con cobertura a nivel nacional. En prensa escrita, debe
tener cobertura a nivel nacional. La empresa debe adjuntar informacién para demostrar que
dispone de instalaciones adecuadas y capacidad de equipo tecnolégico de punta para la
impresion de los materiales requeridos y la grabacién de anuncios radiales.

2. La difusién de la presente Solicitud de Cotizacion se realiza mediante: Invitacion de forma directa y
por medio de publicacién en pagina web: www.idpp.gob.gt
3. Lugar y fecha de recepcion de ofertas completas, en sobre cerrado, en un (1) original .

SDC 13-08 GUA/05/035 48950

“Disefio, artes finales e impresién de materiales gr  &ficos y escritos,

asi como transmision de spot radiales (incluye gralsion y locucidn); anuncios en medio

escrito”.Instituto de la Defensa Publica Penal, Dehsorias Indigenas
Guatemala, martes 19 de agosto de 2008
15:00 horas

4. Las descripciones de los items detallados en la seccion Especificaciones Técnicas son las minimas
exigidas, no seran consideradas las ofertas que no alcancen estos requerimientos (seccion 22).



5.
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Su oferta debe especificar claramente: descripcién detallada del/de los item(s) ofertado(s), folletos o
literatura descriptiva de los items, precio, plazo de entrega, garantia de los materiales y periodo de
validez de la oferta.

Seré responsabilidad de los Oferentes sufragar todos los gastos relacionados con la preparacion y
presentacion de ofertas. ElI Comprador no serd responsable en ningln caso por dichos costos,
cualquiera sea la forma en que se realice el proceso de compra o su resultado.

Todo Oferente que requiera aclaracion al presente proceso de compra, podra solicitarla por escrito
(carta o fax) a:

Carta: Invitacién a ofertar Proyecto GUA/05/035 48950 SCD 13-08
“Disefio, artes finales e impresién de materiales graficos y escritos,
asi como transmision de spot radiales (incluye grabacién y locucién); anuncios en medio escrito”.
Atencion: Lic. Hector Oswaldo Choc Xol
72. Avenida 10-35 zona 1, 3er nivel, oficina 3-5 Defensorias Indigenas

Fax: 2277-7200 ext. 309

A mas tardar 13 de agosto. EI documento que consolide las consultas y respuestas seran enviadas a
todas las firmas oferentes a mas tardar el 14 de agosto; a partir de la fecha de comunicacién de las
respuestas, las mismas formaran parte y serén leidas conjuntamente con la Solicitud de Cotizacion.

8.

10.

11.

12.

El Proyecto, podra por cualquier causa y en cualquier momento antes de que venza el plazo de
presentacion de ofertas, modificar los documentos de la Solicitud de Cotizacidbn mediante
enmiendas, ya sea a solicitud de Proyecto o en atencioén a aclaraciones solicitadas por los Oferentes.

Precio de la oferta: los precios cotizados deberan expresarse en valor total en Quetzales. Los
precios indicados en la oferta incluiran todos los costos, gastos, riesgos, responsabilidades y
obligaciones en que el oferente deba incurrir. No se aceptaran precios reajustables.

Forma de pago al/los proveedor/es para materiales adquiridos, en los pagos: se haran efectivos en
moneda Quetzal, mediante cheque.

Los pagos se realizaran de la siguiente forma:

Para facturas emitidas en Quetzales, el pago del IVA se hard mediante una constancia de exencion
emitida por el PNUD por el monto del impuesto cargado en la factura.

El PNUD hara efectivos los pagos antes indicados, dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes que el Proyecto reciba la factura/documentacién correspondiente.

NO APLICA. Previa firma de la correspondiente Orden de Compra el proveedor debera presentar
una Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato. (si correspondiese). La garantia (pdliza o garantia
bancaria) sera emitida por un banco legalmente establecido y ejecutable en Guatemala, en (moneda)
por un monto equivalente al diez (10%) por ciento del valor de la adquisicién. El documento se
emitird a nombre de: (descripcion) y su vigencia excedera en treinta (30) dias calendario adicionales
a la ultima fecha prevista de entrega de bienes. La garantia sera devuelta al proveedor una vez
cumplida la entrega de los bienes a entera satisfaccion del Proyecto.

Salvo casos de fuerza mayor debidamente comprobados por el Proyecto, si el proveedor se atrasara
en el cumplimiento de sus obligaciones con relacién al plazo de entrega estipulado en su propuesta,
se le aplicara una multa equivalente al 1 % del monto total de la orden de compra por cada dia
calendario de atraso, multa que sera descontada de la factura correspondiente de pago, hasta un
maximo de un 10% del valor total del contrato.



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
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A patrtir de la fecha de firma de la Orden de Compra, el proveedor se obliga al suministro - entrega de
los materiales a entera satisfaccion del Proyecto en los plazos previamente especificados . El
Proyecto, podra rechazar el material que no cumpla con las especificaciones minimas exigidas en la
presente Solicitud y que no correspondan a las presentadas en la oferta, asumiendo el proveedor las
responsabilidades totales para su sustitucion.

Es responsabilidad de la Empresa cumplir con las especificaciones técnicas, y garantia de calidad en
el material y servicio ofertado.

Lugar de entrega: segun seccion 2a que se observa en especificaciones tecnicas.
Ninguna oferta presentada fuera del plazo establecido en la invitacion, sera recibida.

Los oferentes deberan cotizar los (items/lotes completos). La adjudicacién se realizara a nivel de
(item/lote), pudiéndose adjudicar el mismo en forma total o parcial en funcién al presupuesto
estimado por el Proyecto. Las condiciones de la oferta presentada por el oferente se consideraran
véalidas tanto en caso de adjudicacién total como adjudicacion parcial.

El Comité de Evaluacion designado para el proceso de evaluacion, verificara en primera instancia, el
cumplimiento de la documentacion legal, especificaciones técnicas y requerimientos minimos
solicitados, aquellas ofertas que cumplan con lo requerido obtendran la habilitacion técnica y por
tanto sus ofertas econémicas seran consideradas para adjudicacion.

El Proyecto, se reserva el derecho de rechazar todas o alguna de las ofertas presentadas.

El Proyecto, se reserva el derecho de aumentar o disminuir al momento de adjudicar el contrato la
cantidad de bienes o numero de paginas consignada en la lista correspondiente, hasta en un 25%
sin que varien los precios y otras estipulaciones y condiciones.

El Proyecto, dentro del plazo de vigencia de validez de las ofertas notificara a todos los oferentes los
resultados de la evaluacién. A partir de la fecha de notificacion de resultados, los oferentes
dispondran de un plazo de 01 dias habiles para presentar reclamos. Luego de dicho plazo y de no
mediar solicitudes de aclaracién o reclamos se procederd a la firma de la/s correspondiente/s
orden(es) de compra con la/s firma/s adjudicataria/s.

La solucién de controversias se realizard de acuerdo con lo establecido en las Condiciones
generales de la orden de compra.
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Seccion 2 (a) - ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS Y OFERTADAS DE SDC

 En caso de aceptar la oferta, la empresa se compromete a entregar los documentos impresos de
conformidad con las especificaciones técnicas ofertadas y a mantener las garantias de los mismos,
de conformidad con el presente formulario de especificaciones técnicas.

» Los materiales que resulten adjudicados deberan ser entregados en:
Instituto de la Defensa Publica Penal, Defensorias Indigenas
72, Av. 10-35 zona 1, ciudad.
Tel. Contacto: 2277 7200 ext. 309

LOTE 1: VALLAS PUBLICITARIAS
Cantidad: 4 VALLAS

) i ESPECIFICACIONES
Item ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS TECNICAS OFERTADAS
No. REQUERIDAS (A llenar por el oferente)

11 4 Vallas publicitarias

Medidas: 6 metros de largo X 3 mts de ancho.

Lamina galvanizada, costanera de 7”

Especificaciones:Full color, el texto es el mismo, varia Gnicamente el
idioma que es espafiol y 4 idiomas mayas (se entrega contenido por parte
de institucién y traducciones.).

El disefio es el mismo para todas las vallas.

Ubicaciones e idiomas en cada valla:

1) Seran colocadas en carretera a Rio Hondo, Zacapa. Idioma Espafiol y
Chorti.

2) La Cumbre en carretera a Solola. En Idioma Espafiol, Pocomchi y
Q’ueqchi.

3) Cuatro caminos en carretera a Quetzaltenango. En idiomas Quiché y
espafiol.

4) Los Encuentros en carretera a Solola. En idiomas Espafiol,Quiché y
Mam.

Se deben buscar areas especificas para colocar las vallas y de mayor
visibilidad para captar mas la atencion.

Permisos:

Si se colocan imagenes fotogréaficas, se deben de contar con los
permisos de quienes apareceran en las fotos.

Si se adjudica la elaboracion de Vallas, se debe solicitar el permiso en las
municipalidades para que la Valla permanezca por el periodo de 4
meses.

Mantenimiento:
Debe darse mantenimientoen ese periodo de tiempo.

De ser adjudicada la empresa:

Entregar Master y 2 copias en CD, rotulado e indicando el programa de
disefio de computacién en el que fue elaborado (tiff y JPG photoshop),
indicar el tipo y tamafio de fuentes utilizados, los colores pantone e incluir
fotografias de las vallas ya colocadas y presentarlas a las Oficinas del
IDPP junto con la factura, asi como estudio de cuantas personas
diariamente observarian la valla.




LOTE 2

Cantidad:
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MATERIAL IMPRESO
SEGUN DETALLE

Item No.

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS
OFERTADAS

(A llenar por el oferente)

21

2000 Afiches en espafiol, 24X36", cartulina texcote 12 y barniz UV, a full
color (se entrega contenido) Tema: Servicios defensorias indigenas
IDPP, ubicaciones, etc.

Para la impresién de todos los afiches se debe entregar arte en CD.

2.2

800 Afiches en idiomas maya K’iche (se entrega contenido), 24X36",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

2.3

500 Afiches en idioma maya Q“eqchi (se entrega contenido), 24X36",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

2.4

400 Afiches en idioma maya Kaqchiquel (se entrega contenido), 24X36",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

2.5

300 Afiches en idioma maya Mam (se entrega contenido), 24X36”, barniz
UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

2.6

1000 Afiches en idioma Espafiol (se entrega contenido), 18X24", barniz
UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con
pertinencia cultural.

2.7

1000 Afiches en idioma maya K’iche (se entrega contenido), 18X24”,
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa
con pertinencia cultural.

2.8

1000 Afiches en idioma maya Q" eqchi (se entrega contenido), 18X24”",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa
con pertinencia cultural.

2.9

500 Afiches en idioma maya Kaqchiquel (se entrega contenido), 18X24",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa
con pertinencia cultural.

2.10

500 Afiches en idioma maya Mam (se entrega contenido), 18X24”, barniz
UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con
pertinencia cultural.

2.11

2000 Trifoliares  en espafiol a full color, tamafio oficio, papel couché 90
semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del defensor
publico, ubicaciones. Para la impresion de los trifoliares se debe entregar
arte en CD.

2.12

1000 Trifoliares en idioma maya K’iche, a full color, tamafio oficio, papel
couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del
defensor publico, ubicaciones.

2.13

1000 Trifoliares en idioma maya Q"eqchi, a full color, tamafio oficio, papel
couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del
defensor publico, ubicaciones.

2.14

1000 Trifoliares en idioma maya Kagchikel, a full color, tamafio oficio,
papel couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol
del defensor publico, ubicaciones.

2.15

1000 Trifoliares en idioma maya Mam, a full color, tamafio oficio, papel
couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del
defensor publico, ubicaciones.

2.16

5000 Boligrafos _ impresion de texto:
Justicia con pertinencia cultural...
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3 logotipos pequefios, nimeros de teléfono, pagina web.

Especificaciones:
2,500 boligrafos de tinta azul y 2,500 de tinta negra. Boligrafos de plastico
blanco y tinta azul y negra.

LOTE 3
Cantidad:

ANUNCIOS EN PRENSA
10 ANUNCIOS

Item No.

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS

ESPECIFICACIONES
TECNICAS OFERTADAS
(A llenar por el oferente)

3.1

10 Anuncios en Prensa _: Disefio de cintillo para medio escrito.
Medidas: 10" de ancho X 1. 5 " de alto a Full color

Publicacion de 1 cintillo por semana, los dias Lunes.
Cobertura a nivel nacional, incluyendo las areas de:
Coban, Altaverapaz Salam4, Baja Verapaz
Chimaltenango Chiquimula

Santa Eulalia, Huehuetenango Pto. Barrios, Izabal
Santa Elena, El Petén Quetzaltenango

Playa Grande, Ixcan, El Quiché  Nebaj, El Quiché

Sta. Cruz del Quiché, El Quiché  Ixchiguan, San Marcos
Solola Mazatenango, Suchi.
Totonicapan.

Publico: -B, Cy D

Al adjudicar a la empresa, debe enviar copias originales de impresioén de
anuncios en forma mensual y enviar informe de mercadeo sobre
posicionamiento.

LOTE 4
Cantidad:

Transmision de spot de radio (incluye locucion y grabacion)

segun detalle

Item No.

ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS

ESPECIFICACIONES
TECNICAS OFERTADAS
(A llenar por el oferente)

4.1

Spot en Radio con cobertura a nivel nacional:

Transmision de Spot radiales en espafiol, k'iche, Q" eqchi, Kaqgchikel y
Mam (locucién y grabacion de los 5 spot). Frecuencia de 6 spot radiales
por dia, de Lunes a Viernes.

El IDPP entregara las traducciones de los 5 anuncios con el mismo
contenido. Dar a conocer las bonificaciones y aplicar la tarifa institucional.
Debe tener cobertura a nivel nacional, incluyendo repetidoras en las
areas de:

Coban, Altaverapaz = Salama, Baja Verapaz

Chimaltenango Chiquimula

Santa Eulalia, Huehuetenango

Pto. Barrios, Izabal

Santa Elena, El Petén Quetzaltenango

Playa Grande, Ixcan, El Quiché

Nebaj, El Quiché

240 transmisiones
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Sta. Cruz del Quiché, El Quiché
Ixchiguan, San Marcos

Solola Mazatenango, Suchi.
Totonicapan.

Mensualmente, enviar monitoreo de transmisién, asi como rating.

4.2 Spot en radios con cobertura comunitaria: ___ Transmision de Spot 240 transmisiones
radiales en 15 emisoras comunitarias, que se ubiquen en las 15 sedes de
Defensorias Indigenas.

Debe haber cobertura en las areas de:

Coban, Altaverapaz Salamd, Baja Verapaz
Chimaltenango Chiquimula

Santa Eulalia, Huehuetenango Pto. Barrios, Izabal
Santa Elena, El Petén Quetzaltenango

Playa Grande, Ixcan, El Quiché  Nebaj, El Quiché

Sta. Cruz del Quiché, El Quiché  Ixchiguan, San Marcos
Solola Mazatenango, Suchi.
Totonicapan.

Mensualmente, entregar informe de transmision.

Nombre del Oferente Fecha

Numero de la Solicitud de Cotizacién _ SDC 13-08

Firma del Oferente
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Breve descripcion de los bienes Tiempo de Tiempo de entrega Precio unitario Precio total
y servicios Can- entrega ofertado en dias (modalidad) (modalidad)
tidad requerido en dias calendario (moneda) (moneda)
calendario
LOTE 1
Item 1.1 Vvallas publicitarias 04
Medidas: 6 metros de largo X 3
mts de ancho.
Precio total
LOTE 2
Iltem 2.1 Afiches en espafiol, | 2,000
24X36"
Iltem 2.2 Afiches en idioma 800
maya K'iche, 24X36"
Item 2.3 Afiches en idioma maya 500
Q’eqchi
Item 2.4 Afiches en idioma maya 400
Kagchiquel
Item 2.5 Afiches en idioma maya 300
Mam
Iltem 2.6 Afiches en idioma 1,000
Espafio, 18 X 24"
Item 2.7 Afiches en idioma 1,000
K’iche, 18 X 24"
Item 2.8 Trifoliares en Q’eqchi | 1,000
a full color, tamafio oficio
tem 2.9 Afiches en idioma 500
Kagchiquel, 18 X 24"
Iltem 2.10 Afiches en idioma 500
Mam, 18 X 24"
Item 2.11 Trifoliares en espafiol | 2 000
a full color, tamafio oficio
Item 2.12 Trifoliares_en K'iche a | 1,000
full color, tamafio oficio
Item 2.13 Trifoliares en Q’eqchi | 1,000
a full color, tamafio oficio
Item 2.14  Trifoliares en | 1,000
Kagchikel a full color, tamafio
oficio
Item 2.15 Trifoliares en Mam a | 1,000
full color, tamafio oficio
Iltem 2.16 Boligrafos 5,000
plasticos. impresion de texto:
Justicia con pertinencia
cultural... 3 logotipos pequefios,
nimeros de teléfono, péagina
web.
Precio total
LOTE 3
Item 3.1 anuncios (cintillos) en 10
prensa a pautar los lunes. 10" X
1.5” full color
Precio total
LOTE 4
Item 4.1 240 Spots en Radio
con cobertura a nivel nacional:
Transmision de spot radiales de
30" cada uno (locucién y
grabacion de los anuncios)
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Frecuencia de: 6 spot diarios de
Lunes a viernes.

Iltem 4.2 240 Spot en radios
con___cobertura __comunitaria:

Transmision de Spot radiales en
15 emisoras comunitarias

Precio total

Precio total:
Precio total en letras:

Nota: En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecera el precio unitario.

Nombre del Oferente

Fecha

Numero de la Solicitud de Cotizacion SDC 13-08

Firma del Oferente
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Seccion 2 (c) - CARTA DE PRESENTACION DE LA SDC

Estimados sefiores:

Tras haber examinado la totalidad de los documentos de SDC No. 13-08 “Disefio, artes finales e
impresion de materiales graficos y escritos, asi como grabacién y transmision de spot radiales; anuncios
en medio escrito”, los suscritos ofrecemos proveer y entregar

(indicar breve descripcion del/de los items/lotes y servicios ofertados)
de conformidad con los disefios, condiciones y especificaciones técnicas por la suma de:

(indicar monto total de la oferta en palabras y cifras)

en el monto que se determine por adjudicacion parcial con base al formulario de oferta que se adjunta a
la presente oferta y que forma parte integrante de ella.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a iniciar las entregas dentro de
(indicar nimero) dias calendario y a completar la entrega de todos los articulos dentro de

los (indicar nimero) dias calendario siguientes a la fecha de firma de la orden de
compra. A su vez, en caso de ser requerido, nos comprometemos a entregar una garantia bancaria por
un monto de por lo menos el (NUumero) por ciento del total de la adquisicion para asegurar

el debido cumplimiento de la misma.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de (indicar nimero) dias
calendario a partir de la fecha fijada para la apertura de ofertas, la oferta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de que expire el periodo indicado.

Esta oferta, junto con la aceptacién por escrito incluida en la notificacion de adjudicaciéon, constituira un
contrato obligatorio hasta que se prepare y firme una orden de compra formal.

Fecha:

Nombre y Firma: En calidad de: Representante Legal

Legalmente autorizado para firmar la oferta en nombre de:

(nombre de la empresa)
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Seccion 2 (d) - Términos de Referencia (TdR)

TERMINOS DE REFERENCIA
DISENO Y ARTES FINALES DE MATERIALES GRAFICOS EMPRESOS, ASi COMO
TRANSMISION DE SPOT RADIALE (incluye grabacion yokucion),
Y ANUNCIOS EN MEDIO ESCRITO, PARA EL PROYECTO DE
DEFENSORIAS INDIGENAS DEL IDPP

|. ANTECEDENTES Y JUSTIFICACION:

La conflictividad social en pueblos indigenas dedaann abordaje especial con base al contexto
sociocultural donde ocurren los acontecimientos. nisnera que los operadores de justicia
realicen su trabajo de forma objetiva sin distincie raza, credo, sexo, etc., en las regiones
donde desempefian sus servicios, especificamentge danpoblacion es mayoritariamente
indigena.

Es indispensable sensibilizar a los operadoresusticip del contexto sociocultural de cada
region, en especial del derecho propio de los pseividigenas para que la resolucion de los
casos concretos puedan realizarse de una maneraapids, eficiente y econdmica. Cabe
mencionar que en una encuesta emitida a los opesade justicia, el 81% de ellos afirmaron
gue no han escuchado, visto o leido material indtitra- publicitario del IDPP, por lo que en un
100% consideran importante que tanto ellos, conpmbdacion en general reciban informacion
gue permita conocer los servicios de la institucion

Esto no quiere decir que se va a privar el derexflusal por el derecho propio de pueblos
indigenas, se trata de fortalecer y respetar laguctdres y tradiciones de las regiones, a fin de
buscar vias alternas de resolucion a los confligtes en muchos casos no ameritan un proceso
penal.

El Instituto de la Defensa Publica Penal, ha progdo para el segundo semestre del afio 2008,
disefnar, elaborar e imprimir materiales graficosativos, emision de anuncios publicitarios
radiales, asi como anuncios escritos en medios vogmsgue permitan establecer un
posicionamiento positivo de la gestion del IDPRegssbilizacion sobre los valores y practicas
del sistema juridico indigena, en cumplimiento s resultados concretos: i) Fortalecimiento
Institucional, ii) reconocimiento y respeto a lasagticas del Derecho Indigena vy iii)
complementariedad entre el Sistema Juridico In@digezl Sistema Juridico Oficial.
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[I. OBJETIVO:

Disefiar y elaborar materiales graficos creativagjneios para prensa escrita y plan de
publicaciones, asi como anuncios radiales con eefagercultural y género, que contribuyan al
posicionamiento de la gestion del IDPP, asi cort@osensibilizacion de la poblacion en general
de la pertinencia cultural.

[ll. ACTIVIDADES A DESARROLLAR:

» Disefio creativo, diagramacion y artes digitalizadie todos los materiales (vallas,
impresos, prensa y grabacion y pautas en medidslessobre temas de Defensorias
Indigenas.

» Observar que algunos de los textos estaran en adaspafol y cuatro idiomas mayas
adicionales. El IDPP entregara contenidos de tddesmensajes y sus respectivas
traducciones.

 En impresos: el disefio del material deberd entsegaonforme las especificaciones
indicadas

» Si se utilizan fotografias, debe contarse con l@ddeautorizacion para su publicacion,
dichas fotografias deberan entregarse en 3 CD saromato JPG Photoshop, en alta
resolucion.

» Debe entregarse la grabacion de spot radialesspaaatorizacion.

Para lograr el objetivo de la produccion se estadrlen los siguientes lotes:

Lotes:

Lote 1. Vallas

Lote 2. Material Impreso

Lote 3. Anuncios de Prensa

Lote 4. Transmision de spot radiales (incluye lo@uy grabacion)

Cada Lote, debe ser cotizado de manera grupal widodl, por la Empresa dedicada
especificamente a esa labor.

LOTE 1. VALLAS

» Arte final y colocacidon de 4 vallas publicitari@iscluyendo el permiso y mantenimiento
de las mismas. La valla debe tener gancho fotagrdfia valla debe ser full color de 6x3
metros y tendra una exposicion de 4 meses. Dehérifos permisos correspondientes y
el mantenimiento. Los contenidos seran entregadogldDPP, en espafiol y en idioma
maya del lugar para promover el Derecho a la dafeas pertinencia cultural .

De los artes finales, se debera entregar mastergogias en CD, debidamente rotulado e
indicando el programa de disefio de computacion dngee fue elaborado (tiff y JPG
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photoshop), asimismo indicar en la caratula el tipptamafio de fuentes utilizados, los
colores en pantone, en CM y EK)

Cantidad y Especificaciones técnicas

Cantidad Cantidad Descrlp_cmn Especificaciones técnicas
material
Cada valla debera ser ubicada en:
1. Sobre la carretera de Rio Hondo, Zacapa, ladeizra
El mensaje es ir en idiomas Espafiol y Chorti.
el mismo. 2. La Cumbre (Carretera Solola), la cual deberd&nr
Cambian idiomas Espafiol, Pocomchi, Q ueqchi
A . Valla :

4 anicamente los . ... |3. Cuatro caminos (Carretera a Quetzaltenangoguéd|
. publicitaria . . L L ~
idiomas a llevara el mensaje en los idiomas Quiché y Espaiiol

utilizar 4. Los encuentros (Solold), cuyo mensaje ird eomds
Quiché, Mam y Espafiol

LOTE 2. MATERIAL IMPRESO

Artes finales digitalizados para:

- Disefo e impresion de afiches tamafio 24x36 pulgddlasolor, con temas
relacionados a la defensoria indigena y agdbnes, peritaje cultural, rol del
defensor, complementariedad de casos y adéeéf®nos. En idioma espafiol

- Disefio e impresion de afiches tamafio 24X36” sobeevicios que presta el IDPP, se da
énfasis a la defensoria indigena, ubicaciones,tapericultural, rol del defensor
complementariedad de casos y ademas teléfongsidimmas mayas

- Disefo de afiche 18 X 24"sobre: EIl derecho aelf@msa con respeto cultural, en espafiol
y 4 idiomas mayas.

- Disefio e impresion de trifoliar tamafo oficio, fablor papel couché con el tema de
defensa penal con pertinencia cultural, el rol delensor indigenas, ubicaciones y
nameros de teléfono, en idioma espafiol y 4 idiomagas.

- Impresion de texto y logotipos para boligrafos deeado a disefio y texto que se
entregara.
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Cantidad y Especificaciones técnicas

Cantidad Idioma Descnp_uon Especificaciones técnicas
material
Servicios que presta el IDPP, se da énfasis
Espafiol defensoria indigena, ubicaciones, peritaje cultuohdel
2,000 P Afiche defensor, complementariedad de casos y teléfonos.
Cartulina Texcote 12, con barniz UV, tamafo 24 X
pulgadas, full color.
800 Kiche Servicios que presta el IDPP, se da énfasis
500 Q'eqchi defensoria indigena, ubicaciones, peritaje cultuohdel
2,000 400 ka ghi uelAfiche defensor, complementariedad de casos Yy teléfonos.
300 Ma?m . Cartulina Texcote 12, con barniz UV, tamafio 24 X
pulgadas, full color.
1,000 espariol . . .
1,000 K'iche Tema: El derecho a la defensa con pertinenciaralltu
4,000 1,000 Q eq(_:h| Afiche Cartulina Texcote 12, con barniz UV, full colotamafa
500 kagchique 18 x24”
500 Mam
2000 espafiol . :
< Defensa penal con pertinencia cultural.
1000 K’iche o .
. . El Rol del defensor indigena y sus funciones,
6000 1000 g eqchl Trifoliar ubicaciones de defensorias indigenas
1000 kagchikel '
1000 mam Full color, papel couché 90 semimate. Tamafomfici
5.000 Espafiol Boligrafos Justicia con pertinencia cultural.

LOTE 3. ANUNCIOS EN PRENSA.

a la

36

a la

36

Cantidad . Descripcio . -
Idioma ) Especificaciones técnicas
n material
Espafiol Cintillos en
K'iche prensa de
10 q eqchi Mayor | berecho a la Defensa.
cintillos | kagchikel circulacion
mam y a nivel
nacional
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LOTE 4. PAUTAS RADIALES.

Cantidad Descripcion

Idioma : Especificaciones técnicas
material

Pauta de Spot
radiales (incluyg
locucion y

rabacion en
gra; ) Derecho a la Defensa.
emisora con o .
.| Se cuenta con la conceptualizacion de los mengajes
cobertura a nive : .
. sus debidas traducciones. Se deben grabal los

nacional. 6 spat : . .

o anuncios en los idiomas especificados.
diarios de lunes
a viernes por das
meses. Total de

240 spot.

14

Espafiol
240 spot |K'iche
durante |qeqchi
dos kagchikel
meses. |mam

Cantidad Descripcion

Idioma : Especificaciones técnicas
material

Transmision de
Spot en radios
con cobertura p
Espafiol en 15
240 spot |K'iche comunidades erDerecho a la Defensa.
durante |qeqchi donde se ubicarBe cuenta con la conceptualizacion de los mengajes
dos kagchikel las Defensoriasus debidas traducciones. Se deben grabar los
meses. | mam Indigenas, deanuncios en los idiomas especificados.
lunes a viernes
por dos meses.
Total de 24(
spot.
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IV. CONDICIONES TECNICAS ADMINISTRATIVAS:

La empresa 0 empresas contratadas para el disenatddales impresos seran responsables del
disefio, diagramacion, elaboracién de artes finaliespresion. En el caso de spot radiales, debe
realizar la grabacion de los anuncios y emisiépalgas. Para anuncios o pautas en Prensa, debe
entregar el disefio del anuncio y publicaciones.ebellener comunicacién constante con la
Direccidén del Proyecto o con la persona enlace yasia por las autoridades de la Direccion
General del IDPP, para revisar textos y disefiosigsea ser aprobados por las autoridades
correspondientes de forma escrita.

V. RESPONSABILIDADES DE LA DEFENSORIA DEL IDPP Y COISULTOR ASIGNADO
POR LA DIRECCION GENERAL.:

Proveer los contenidos, logotipos e ideas basaa® $o que se requiere.
Revisar el material previo a la elaboracion e s del material final.

La Defensoria Indigena del IDPP facilitard la taidn de frases y textos en diferentes idiomas
mayas, a efecto de contribuir con la pertinencidual de los materiales requeridos (segun
especificaciones técnicas).

VI. PERFIL DE LA EMPRESA O EMPRESAS:

En el caso del material impreso, se requiere qeenlaresa oferente tenga capacidad de recurso
humano con amplia experiencia para el disefio eatiiagramacion y elaboracion de artes
finales de los materiales graficos solicitado, @eho la impresion. En anuncios radiales, se
requiere que la empresa tenga cobertura a nivemalg llegue a las comunidades indigenas en
donde estan ubicadas las sedes, en este servismpteadiofonicos, la empresa debe realizar la
grabacion en idiomas mayas y espafol y brindareelido de locucion, asi como entregar
periédicamente un monitoreo de la transmision demiismo. En prensa escrita, se requiere el
medio impreso de mayor circulacion y que tenga cgrapo objetivo a lectores de —-B, C, y D.

La empresa o empresas deberan acreditar la exgarfesentando lo siguiente:

» Historial de la entidad, como minimo tener 3 af®&xperiencia en disefio y elaboracion
de materiales gréaficos de difusibn masiva con pentiia cultural y de género, presentar
copia de los productos realizados y nombres desttagresas o instituciones para las
cuales ha trabajado. En emisora radial, es neocega€ la empresa cuente con cobertura
a nivel nacional, que ofrezca bonos de anunciosaritmcios para Prensa, es necesario
contar con mayor cobertura y llegar a publico abjet-B, C y D, especificamente en
comunidades indigenas.

» La empresa debe disponer de instalaciones adecyadgeacidad de equipo tecnolégico
de punta para la impresion de los materiales retpgery la grabacion de anuncios
radiales.
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VIl. DURACION DE ELABORACION DE MATERIALES:

El disefio de materiales impresos y vallas en idgoragueridos, tendra una duracion de 4
dias habiles a partir de la firma del contrato Oydias habiles para la impresion de los
mismos segun las cantidades indicadas por el |Df&Pa(colocacion de las vallas
publicitarias 5 dias mas). En cuanto a los anurgéogrensa se tiene un tiempo de 5 dias
habiles para elaboracion de disefios de anunciego lde firma de contrato, y 1 dia habil
para definir pautas. Para los anuncios radia@daersgdra una duracién de 5 dias habiles
para la grabacidon a espafiol y 4 idiomas mayaspldegfirma de contrato, y 2 dias
habiles para coordinar tiempos en pauta.

VIIl. FORMA DE PAGO:

Los pagos se realizaran de la siguiente manera:

Para Vallas Publicitarias, Afiches, Trifoliares plBrafos: Primer pago: contra entrega
de artes finales 50% y segundo pago: contra entlegmaterial 50% (vallas al ser
colocadas se cancelara el 50% pendiente).

Para anuncios en Prensa: 100% previo al anuncio.
Medios radiales: 30% al firmar contrato y grabamraros en su estudio de grabacion.

20% al presentar el primer monitoreo de mes. SDfaalizar la transmision de spots|y
presentar informe de monitoreo y rating.
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Seccién 3 - MODELO DE ORDEN DE COMPRA DE LA SDC
Invitacioén a ofertar Proyecto SCD 13-08 GUA/05/035 48950 IMPORTANTE
“Disefio, artes finales e impresién de materiales graficos y escritos, Toda correspondencia,
asi como transmisién de spot radiales (incluye grabacion y locucion); factura, caja o paquete
anuncios en medio escrito”. deben indicar como
referencia, el siguiente
ndmero:
Proyecto:

No.Proyecto  GUA/05/035| GUA/05/035 48950
48950 proceso:SCD 13-08 | Proceso:SCD 13-08
“Disefio, artes finales e| “Disefio, artes finales e
impresion de materiales| impresion de materiales|

ORDEN DE COMPRA graficos y escritos, gréficos y escritos,
asi como transmisién de asi como transmision de
spot radiales (incluye spot  radiales (incluye
grabacion y locucion); grabacion y  locucion);

anuncios en medio escrito”. | anuncios en medio escrito”.

Nombre y Direccién del Comprador: Entregar bienese  n:
Teléfono: Fax Teléfono: Fax:
Persona Contacto: Via de transporte:| No aplica
Nombre y Direccién del Proveedor: La presente orden de compra se regira por la oferta
presentada por el proveedor con fecha yla

Solicitud de Cotizacién de Precios GUA/05/035
48950 proceso: SCD 13-08

Teléfono: | Fax:|

Persona Contacto: |
Términos de
Pago:

De conformidad con las Condiciones Generales de la Orden de Compra

1 Moneda: Quetzales
Item Descripcion del Bien Unidad | Cantidad Plazos de Q
No. Entrega

Precio Unitario |Precio Total

Monto total en letras con IVA incluido: Monto total sin IVA incluido

Impuesto al Valor Agregado, IVA
MONTO TOTAL CON IVA INCLUIDO:

Nombre de los funcionarios que
suscriben Cargo Firma Fecha

Aviso importante para el Proveedor: La presente Orden de Compra queda sujeta a las Condiciones Generales adjuntas. Lal
copia de confirmacion (adjunta) debe ser firmada y devuelta al Proyecto, con atencién a Proyecto GUA/05/035 48950 “Disefio,

artes finales e impresién de materiales gréaficos y escritos, asi como grabacién de spot radiales (incluye grabacién y locucién);
anuncios en medio escrito”.

IDPP-Defensorias Indigenas. a la siguiente direccién: 72 av. 10-35 zona 1, tercer nivel.

Certifico que los bienes a ser proporcionados bajo la presente orden de compra son nuevos y han sido fabricados
en:

Firma y sello del Proveedor: Fecha:
Nombre de quien autoriza:
NOTA: La Orden de Compra debera estar acompafiadad e las Condiciones Generales respectivas.
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CONDICIONES GENERALES APLICABLES A LOS CONTRATOS DE
SERVICIOS COMERCIALES

A. ESTATUTO JURIDICO

El contratista tendra el estatuto juridico de contratista independiente en relacion con (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR), el Gobierno, y el PNUD. El
personal y los subcontratistas del contratista no seran considerados en ningin sentido como empleados
o agentes del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR),
el Gobierno, el PNUD o de la Organizacion de las Naciones Unidas.

B. INSTRUCCIONES

El contratista no solicitard ni aceptara instrucciones de ninguna entidad distinta del (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) en relacién con la prestacion
de sus servicios con arreglo al presente contrato. El contratista se abstendra de toda accién que pudiera
afectar adversamente al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR), al Gobierno, al PNUD o a la Organizacion de las Naciones Unidas y cumplira sus
obligaciones tomando en total consideracion los intereses del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL
DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR).

C. RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA POR SUS EMPLEADOS

El contratista sera responsable por la idoneidad profesional y técnica de sus empleados y escogera para
los trabajos relacionados con el presente contrato a personas fiables que hayan de desempefarse
eficazmente en la ejecucion del presente contrato, respetar las costumbres locales y conducirse con
arreglo a normas irreprochables de moral y de ética.

D. CESION

Salvo cuando el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) hubiere autorizado otra cosa, el contratista no podra ceder, transferir o disponer del
presente contrato o de cualquiera de sus partes o de cualquiera de los derechos u obligaciones que le
correspondieren en virtud del presente contrato.

E. SUBCONTRATACION

Cuando el contratista requiera los servicios de subcontratistas, recabara previamente la aprobacién y
autorizacion por escrito del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) respecto a todos y cada uno de sus subcontratistas. El hecho de que el (NOMBRE
DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) haya aprobado por
escrito a un subcontratista no eximird al contratista de ninguna de sus obligaciones en virtud del presente
contrato. Los subcontratos quedaran sujetos a las disposiciones del presente contrato.

F. PROHIBICION DE QUE FUNCIONARIOS OBTENGAN BENEFICIOS

El contratista garantiza que ningun funcionario del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR), el Gobierno, el PNUD ni de la Organizacion de las Naciones
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Unidas ha recibido ni recibira ningln beneficio directo o indirecto resultante del presente contrato o de su
adjudicacion. EIl contratista reconoce que el incumplimiento de la presente disposicion constituira
incumplimiento de una condicién esencial del presente contrato.

G. INDEMNIZACION

El contratista indemnizard y defenderd, a su costa, al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR), el Gobierno, y el PNUD, sus funcionarios, otros empleados y
agentes de cualquier reclamacion, demanda y responsabilidad de todo tipo o naturaleza, incluidas sus
costas, que pudieran derivarse de los actos u omisiones del contratista o de sus empleados, agentes 0
subcontratistas, en la ejecucion del presente contrato. EIl presente Articulo también se aplicara a las
reclamaciones y responsabilidades por accidentes de trabajo, productos y el uso de invenciones
patentadas y materiales protegidos por derechos de autor u otras formas de propiedad intelectual e
industrial por parte del contratista, sus empleados, agentes o subcontratistas. Las obligaciones
impuestas por el presente articulo seguirdn vigentes aun después de la terminacién del presente
contrato.

H. SEGUROS Y RESPONSABILIDADES FRENTE A TERCEROS

a) El contratista contratara y mantendra en vigor un seguro contra todo riesgo respecto de su propiedad
y los bienes o equipo que utilizare para la ejecucion del presente contrato.

b) EIl contratista contratard y mantendrd en vigor el seguro que corresponda en relacion con los
accidentes de trabajo o su equivalente respecto de sus empleados, con el fin de atender las
reclamaciones en concepto de lesiones o0 muerte en relacién con el presente contrato.

c) El contratista también contratar4 y mantendr& en vigor un seguro de responsabilidad civil en cuantia
suficiente para solventar las reclamaciones de terceros por muerte o lesiones corporales, dafios o
pérdida de bienes que se pudieren derivar de la prestacion de servicios en relaciéon con el presente
contrato o con el uso de vehiculos, embarcaciones, aviones u otro equipo de propiedad del
contratista o arrendados por éste o sus agentes, empleados o subcontratistas que realicen trabajos o
presten servicios en relacion con el presente contrato.

d) Con la excepcion de los seguros por accidentes de trabajo, las pélizas de seguros exigidas en virtud
del presente articulo:

() Designaran al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) en calidad de asegurado adicional,

(ii) Incluiran una renuncia de la subrogacién del asegurador en los derechos del contratista contra el
(NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR);

(i) Dispondran que el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) recibira una notificacion por escrito con treinta (30) dias de antelaciéon de los
aseguradores antes de la cancelacién o modificacion de la cobertura.

e) El contratista, cuando el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) asi se lo solicite, proporcionara al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) prueba satisfactoria de que los seguros exigidos
conforme al presente articulo han sido contratados.

|I. GRAVAMENES Y EMBARGOS.
El contratista no permitirA que se impongan gravAmenes o0 se autoricen embargos de ningun tipo
respecto a sumas de dinero adeudadas o por adeudar en relacién con trabajos realizados o materiales

entregados conforme al presente contrato o por razén de cualquier otra reclamacion o demanda contra el
contratista.

J. PROPIEDAD DE LOS BIENES

El (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) conservara
el titulo de propiedad sobre el equipo y los materiales que pueda proporcionar al contratista en relacién
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con el presente contrato; dicho equipo sera devuelto al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) cuando el contratista ya no lo necesitare o al concluir el
presente contrato. Ese equipo sera devuelto al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) en las mismas condiciones en que se hubiere entregado al
contratista, salvo por el deterioro normal debido al uso. EIl contratista deberd indemnizar al (NOMBRE
DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) cuando se determinare
gue el equipo se ha dafiado o desgastado mas de lo considerado como normal.

K. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y OTROS DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) tendra
derecho a todos los derechos de propiedad intelectual, incluidos sin limitacién, las patentes, derechos de
autor, nombres comerciales y marcas registradas respecto de productos o documentos y otros materiales
gue guardaren una relacion directa con la ejecucién del presente contrato o que se hubieren creado o
producido como consecuencia o en el curso de la ejecucion del presente contrato. A solicitud del
(NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR), el contratista
tomara todas las medidas necesarias, y, en general, asistira al NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL
DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) para obtener esos derechos de conformidad con los
requisitos del derecho aplicable.

L. USO DEL NOMBRE, EMBLEMA Y SELLO OFICIAL DEL(NOMBRE DEL ORGANISMO
NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR), EL GO BIERNO, EL PNUD Y DE LA
ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS

El contratista no anunciard ni hara publico el hecho de que es un contratista del (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) ni tampoco utilizara en
ninguna forma el nombre, el emblema o el sello oficial del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR), el Gobierno, el PNUD o de la Organizacién de las Naciones
Unidas, o abreviatura, en relacién con su actividad comercial o cualquier otro concepto.

M. NATURALEZA CONFIDENCIAL DE LOS DOCUMENTOS Y DE LA INFORMACION

a) Todos los mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos, informes, recomendaciones, estimaciones,
documentos y demas datos compilados o recibidos por el contratista en relaciéon con el presente
contrato seran de propiedad del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION /
SOCIO IMPLEMENTADOR), seran tratados con caracter confidencial y se entregaran Unicamente a
funcionarios autorizados del (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) al concluirse los trabajos previstos en el presente contrato.

b) El contratista no podra revelar en ningdn momento a otra persona, gobierno o autoridad ajena al
(NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) ninguna
informacién que obre en su poder a causa de su relacién con el (NOMBRE DEL ORGANISMO
NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) cuando ésta no hubiere sido hecho
publico, salvo cuando el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) le autorizare a hacerlo; tampoco podra el contratista utilizar esa informacién en
ningln momento en su propio beneficio. Las obligaciones impuestas por el presente articulo
seguiran vigentes aun después de la terminacion del presente contrato.

N. FUERZA MAYOR Y OTRAS CIRCUNSTANCIAS

a) Por fuerza mayor en el sentido del presente articulo se entenderan los casos fortuitos, la guerra
(declarada o no declarada), la invasién, la revolucion, la insurreccion u otros hechos o actos de
naturaleza o intensidad similar.

b) El contratista, de producirse hechos de fuerza mayor y con la mayor celeridad después de ocurridos,
notificard y comunicara por escrito al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION /
SOCIO IMPLEMENTADOR) todos los detalles de esos hechos cuando en virtud de ellos no pudiere,
en todo o en parte, cumplir sus obligaciones y atender sus responsabilidades con arreglo al presente
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contrato. El contratista también notificara al (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) cualquier otra circunstancia que entorpeciere o pudiere
entorpecer la ejecucion del presente contrato. Esa notificacion incluird aquellas medidas que el
contratista proponga tomar, incluida cualquier alternativa no afectada por los hechos de fuerza mayor
para ejecutar el presente contrato. Al recibir la notificacion exigida de conformidad con el presente
articulo, el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR)
adoptara las medidas que, en su absoluta discrecion, estimare convenientes o necesarias, incluido el
otorgamiento al contratista de una prérroga razonable para que pueda cumplir las obligaciones que
tiene asumidas en virtud del presente contrato.

c) Si el contratista quedara permanentemente impedido, en todo o en parte, por razones de fuerza
mayor, de cumplir sus obligaciones y atender sus responsabilidades con arreglo al presente contrato,
el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) tendra
derecho a suspender o rescindir el presente contrato en los mismos términos y condiciones que se
estipulan en el articulo 15 infra, titulado "Rescisién", con la excepcion de que el plazo de notificacién
sera de siete (7) y no de treinta (30) dias.

O. RESCISION

a) Cualquiera de las partes podra rescindir el presente contrato por causa justificada, en todo o en
parte, mediante notificacion por escrito con treinta (30) [AJUSTAR SEGUN LA DURACION DEL
CONTRATO] dias de antelacién a la otra parte. El arbitraje conforme a lo dispuesto en el articulo
16infra, titulado "Solucién de controversias", no se considerara rescision del presente contrato.

b) EI (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) se
reserva el derecho de rescindir el presente contrato sin causa en cualquier momento mediante
notificacion por escrito con [AJUSTAR SEGUN LA DURACION DEL CONTRATO] dias de antelacién
al contratista; en ese caso, el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) reembolsara al contratista todos los gastos razonables que hubiere efectuado
antes del recibo de la notificacién de rescision.

c) En caso de rescision por el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR) de conformidad con el presente articulo, el (NOMBRE DEL ORGANISMO
NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) no adeudara suma alguna al contratista,
a no ser por los trabajos y servicios prestados de manera satisfactoria de acuerdo con las
disposiciones expresas del presente contrato. El contratista esta obligado a tomar inmediatamente
medidas para poner fin a los trabajos y servicios de manera rapida y ordenada y minimizar sus
pérdidas y gastos.

d) Si el contratista fuere declarado en quiebra, o se encontrare en proceso de liquidacién o insolvencia,
el (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) podra,
sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso que pudiera corresponderle, rescindir
inmediatamente el presente contrato. EIl contratista debera informar inmediatamente al (NOMBRE
DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) de la ocurrencia de
cualquiera de los hechos o actos antes indicados.

P. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. Arreglo amigable: Las partes haran todo lo posible por solucionar de manera amigable toda
disputa, controversia o reclamacion derivada del presente documento contractual o su incumplimiento,
rescision o invalidez. Cuando las partes desearen llegar a un arreglo amigable mediante la conciliacion,
ésta se regira por el Reglamento de Conciliaciéon de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (CNUDMI) que esté vigente en ese momento o de conformidad con cualquier otro
procedimiento en el que las partes puedan acordar.

2. Arbitraje: A menos que la disputa, controversia o reclamacion entre las partes mencionada supra
se pueda resolver amigablemente conforme a lo dispuesto en el parrafo precedente del presente articulo,
dentro de los sesenta (60) dias de que una de las partes hubiere recibido de la otra una peticién de
arreglo amigable, dicha disputa, controversia o reclamacion sera sometida a arbitraje por cualquiera de
las partes de conformidad con lo siguiente:
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En contratos suscritos con empresas locales:

[Opcién 1] El Reglamento de Arbitraje de la Comisién de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (CNUDMI) que esté vigente en ese momento, incluidas las disposiciones sobre
ley aplicable. El tribunal arbitral no podra otorgar indemnizaciones punitivas. El laudo arbitral que se
pronuncie como resultado de ese arbitraje sera la resolucion definitiva y vinculante de la controversia,
reclamacion o disputa entre las partes. En casos extremos se recurrird a pronunciamiento judicial de
conformidad con las leyes de Guatemala.

[Opcién 2] La Ley de Arbitraje Decreto 67-95 del Congreso de la Republica de Guatemala.

En contratos suscritos con empresas extranjeras: El Reglamento de Arbitraje de la Comision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (CNUDMI) que esté vigente en ese
momento, incluidas las disposiciones sobre ley aplicable. EIl tribunal arbitral no podra otorgar
indemnizaciones punitivas. El laudo arbitral que se pronuncie como resultado de ese arbitraje sera la
resolucién definitiva y vinculante de la controversia, reclamacion o disputa entre las partes.

Q. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Ninguna disposicién del presente contrato podrd interpretarse que constituye una renuncia, expresa o
implicita, de cualquiera de los privilegios e inmunidades de la Organizacion de las Naciones Unidas,
incluidos sus érganos subsidiarios.

R.

a)

b)

a)

b)

EXENCION TRIBUTARIA

En virtud del Acuerdo entre el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y el Gobierno de
la Republica de Guatemala, suscrito el 20 de julio de 1998, ambas partes han acordado aplicar a los
proyectos bajo asistencia del PNUD lo dispuesto en la seccién 7 de la Convencion sobre Privilegios e
Inmunidades de la Organizacion de las Naciones Unidas, por lo cual las contrataciones realizadas en
el marco de los Proyectos bajo asistencia del PNUD estaran exentas de todo impuesto directo, salvo
por los cargos correspondientes a servicios publicos, asi como de derechos de aduana y
gravamenes de naturaleza similar respecto de los articulos que importare o exportare para su uso
oficial.

En consecuencia, el contratista autoriza al ... (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE
EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) a deducir de sus facturas toda suma que corresponda a
esos impuestos, derechos o gravamenes, salvo cuando hubiere consultado al .... (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) antes de efectuar esos
pagos y el ... (NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO
IMPLEMENTADOR), en cada caso, le hubiere autorizado especificamente a pagar esos impuestos,
derechos o gravamenes en protesto. En ese caso, el contratista presentara al .... (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) prueba por escrito de que
ha pagado estos impuestos, derechos o gravamenes y de que ese pago ha sido debidamente
autorizado.

TRABAJO DE MENORES

El contratista declara y garantiza que ni él ni ninguna de sus filiales realiza ninguna practica que sea
incompatible con los derechos estipulados en la Convencion sobre los Derechos del Nifio, incluido su
articulo 32 que, entre otras disposiciones, reconoce el derecho del nifio a estar protegido contra el
desempefio de cualquier trabajo que pueda ser peligroso o entorpecer su educaciéon, o que sea
nocivo para su salud o para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social.

Todo incumplimiento de esta declaracién y garantia dara derecho al (NOMBRE DEL ORGANISMO
NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) a rescindir el presente contrato
inmediatamente mediante notificacion al contratista, sin costo alguno para el (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR).

MINAS

El contratista declara y garantiza que ni €l ni ninguna de sus filiales esta directa y activamente
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involucrado en patentes, desarrollo, ensamblaje, produccién, comercio o manufacturaciéon de minas o
de componentes utilizados principalmente en la fabricacién de minas. El término "minas"” se refiere a
aquellos artefactos definidos en el articulo 2, parrafos 1, 4 y 5 del Protocolo Il de la Convencién
sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que pueden
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, de 1980.

b) Todo incumplimiento de esta declaracién y garantia dard derecho al (NOMBRE DEL ORGANISMO
NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) a rescindir el presente contrato
inmediatamente mediante notificacion al contratista, sin costo alguno para el (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR).

U. CUMPLIMIENTO DE LA LEY

El contratista observara todas las leyes, ordenanzas, normas y reglamentos que guarden relacién con la
ejecucion de sus obligaciones en virtud del presente contrato.

V. FACULTADES PARA MODIFICAR EL PRESENTE CONTRATO

Ninguna modificacién o cambio del presente contrato, ninguna renuncia a sus disposiciones 0 ninguna
relacion contractual adicional de cualquier indole con el contratista sera valida frente al (NOMBRE DEL
ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR) o exigible a éste a menos que
haya sido consignada en una enmienda al presente contrato suscrita por el funcionario autorizado del
(NOMBRE DEL ORGANISMO NACIONAL DE EJECUCION / SOCIO IMPLEMENTADOR).
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SDC 13-08 GUA 05/035 48950 “Disefio, artes finales
e impresion de materiales gréaficos y escritos, asi como
transmision de spot radiales (incluye grabacién y locucion);

anuncios en medio escrito”.

ENMIENDA 1

De conformidad con lo estipulado en el numeral 8 Seccion 1 - CONDICIONES DE LA SOLICITUD DE
COTIZACION (SDC 13-08) la cual dice:

“El Proyecto, podra por cualquier causa y en cualquier momento antes de que venza el plazo de
presentacion de ofertas, modificar los documentos de la Solicitud de Cotizacion mediante enmiendas, ya
sea a solicitud de Proyecto o en atencién a aclaraciones solicitadas por los Oferentes”.

En este sentido, realizamos la siguiente enmienda:

Se modifica la secciéon 2a
Se maodifica la seccion 2b

Seccion 2 (a) - ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS Y OFERTADAS DE SDC
» En caso de aceptar la oferta, la empresa se compromete a entregar los documentos impresos de
conformidad con las especificaciones técnicas ofertadas y a mantener las garantias de los mismos,

de conformidad con el presente formulario de especificaciones técnicas.
« Los materiales que resulten adjudicados deberan ser entregados en:

Instituto de la Defensa Publica Penal, Defensorias Indigenas
72, Av. 10-35 zona 1, ciudad.
Tel. Contacto: 2277 7200 ext. 309

LOTE 2 MATERIAL IMPRESO
Cantidad: ~ SEGUN DETALLE
ESPECIFICACIONES TECNICAS
OFERTADAS
Item No. ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS (A llenar por el oferente)
2.a 2,000 Afiches _en espafiol, 24X36", cartulina texcote 12 y barniz UV, a
full color (se entrega contenido) Tema: Servicios defensorias indigenas
IDPP, ubicaciones, etc.
Para la impresién de todos los afiches se debe entregar arte en CD.
2b 800 Afiches en idiomas maya K’iche (se entrega contenido), 24X36",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.
2.C 500 Afiches en idioma maya Q“eqchi (se entrega contenido), 24X36",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.
2.d 400 Afiches en idioma maya Kaqchiquel (se entrega contenido), 24X36",
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barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

2.e

300 Afiches en idioma maya Mam (se entrega contenido), 24X36”, barniz
UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Servicios defensorias
indigenas IDPP, ubicaciones, etc.

LOTE 2.1
Cantidad:

MATERIAL IMPRESO
SEGUN DETALLE

2.f

1,000 Afiches en idioma Espafiol (se entrega contenido), 18X24”", barniz
UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con
pertinencia cultural.

2.9

1,000 Afiches en idioma maya K’iche (se entrega contenido), 18X24",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa
con pertinencia cultural.

2.h

1,000 Afiches en idioma maya Q"eqchi (se entrega contenido), 18X24",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa
con pertinencia cultural.

2

500 Afiches en idioma maya Kaqchiquel (se entrega contenido), 18X24",
barniz UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa
con pertinencia cultural.

2]

500 Afiches en idioma maya Mam (se entrega contenido), 18X24”, barniz
UV, a full color, cartulina texcote 12. Tema: Derecho a la defensa con
pertinencia cultural.

LOTE 2.2
Cantidad:

MATERIAL IMPRESO
SEGUN DETALLE

2.k

2,000 Trifoliares en espafiol a full color, tamafio oficio, papel couché 90
semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del defensor
publico, ubicaciones. Para la impresion de los trifoliares se debe entregar
arte en CD.
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1,000 Trifoliares en idioma maya K’iche, a full color, tamafio oficio, papel
couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del
defensor publico, ubicaciones.

2.m

1,000 Trifoliares en idioma maya Q“eqchi, a full color, tamafio oficio,
papel couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol
del defensor publico, ubicaciones.

2.n

1,000 Trifoliares en idioma maya Kaqgchikel, a full color, tamafio oficio,
papel couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol
del defensor publico, ubicaciones.

2.0

1,000 Trifoliares en idioma maya Mam, a full color, tamafio oficio, papel
couché 90 semimate. Tema: Defensa con pertinencia cultural, el rol del
defensor publico, ubicaciones.

LOTE 2.3
Cantidad:

MATERIAL IMPRESO
SEGUN DETALLE

2.p

5,000 Boligrafos impresion de texto:
Justicia con pertinencia cultural...
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3 logotipos pequefios, nimeros de teléfono, pagina web.

Especificaciones:
2,500 boligrafos de tinta azul y 2,500 de tinta negra. Boligrafos de plastico
blanco y tinta azul y negra.

LOTE 4 Transmision de spot de radio (incluye locucion y grabacion)
Cantidad: segln detalle
Iltem No. | ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS ESPECIFICACIONES
TECNICAS OFERTADAS
(A llenar por el oferente)
4.a ) ) ) 240 transmisiones
Spot en Radio con cobertura a nivel nacional:
Transmision de Spot radiales en espafiol, k'iche, Q" eqchi, Kagchikel y
Mam (locucién y grabacion de los 5 spot). Frecuencia de 6 spot radiales
por dia, de Lunes a Viernes.
El IDPP entregara las traducciones de los 5 anuncios con el mismo
contenido. Dar a conocer las bonificaciones y aplicar la tarifa institucional.
Debe tener cobertura a nivel nacional, incluyendo repetidoras en las
areas de:
Coban, Altaverapaz = Salama, Baja Verapaz
Chimaltenango Chiquimula
Santa Eulalia, Huehuetenango
Pto. Barrios, Izabal
Santa Elena, El Petén Quetzaltenango
Playa Grande, Ixcan, El Quiché
Nebaj, El Quiché
Sta. Cruz del Quiché, El Quiché
Ixchiguan, San Marcos
Solola Mazatenango, Suchi.
Totonicapan.
Mensualmente, enviar monitoreo de transmisién, asi como rating.
LOTE 4.1 Transmision de spot de radio (incluye locucion y grabacion)
Cantidad: segun detalle
4.b Spot en radios con cobertura comunitaria: Transmision de Spot 240 transmisiones

radiales en 15 emisoras comunitarias, que se ubiquen en las 15 sedes de
Defensorias Indigenas.
Debe haber cobertura en las areas de:

Coban, Altaverapaz Salamd, Baja Verapaz
Chimaltenango Chiquimula

Santa Eulalia, Huehuetenango Pto. Barrios, Izabal
Santa Elena, El Petén Quetzaltenango

Playa Grande, Ixcan, El Quiché  Nebaj, El Quiché

Sta. Cruz del Quiché, El Quiché  Ixchiguan, San Marcos
Solola Mazatenango, Suchi.
Totonicapan.

Mensualmente, entregar informe de transmision.
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Breve descripcion de los bienes Tiempo de Tiempo de entrega Precio unitario Precio total
y servicios Can- entrega ofertado en dias (modalidad) (modalidad)
tidad requerido en dias calendario (moneda) (moneda)
calendario
LOTE 1
Item 1.1 Vvallas publicitarias 04
Medidas: 6 metros de largo X 3
mts de ancho.
Precio total
LOTE 2
Iltem 2.a Afiches en espafiol, | 2,000
24X36"
ftem 2.b Afiches en idioma 800
maya K'iche, 24X36”
Item 2.c Afiches en idioma maya 500
Q’eqchi 24 x 36"
Item 2.d Afiches en idioma maya 400
Kagchiquel 24X36"
Item 2.e Afiches en idioma maya 300
Mam 24 X 36"
Precio total
LOTE 2.1
Item 2f Afiches en idioma | 1 000
Espafiol, 18 X 24"
Item 2.9 Afiches en idioma 1,000
K’iche, 18 X 24"
Item 2.h Afiches en Q’eqchi a | 1,000
full color, 18X24”
Item 2. Afiches en idioma 500
Kagchiquel, 18 X 24”
Item 2.j Afiches en idioma Mam, 500
18 X 24”
Precio total
LOTE 2.2
Item 2.k Trifoliares en espafiol | 2 000
a full color, tamafio oficio
Item 2.I Trifoliares en K'iche a | 1,000
full color, tamafio oficio
Item 2.m Trifoliares en Qeqchi | 1,000
a full color, tamafio oficio
Item 2.n Trifoliares en Kaqchikel 1,000
a full color, tamafio oficio
Item 2.0 Trifoliares en Mam a | 1,000
full color, tamafio oficio
Precio total
LOTE 2.3
Item 2.p Boligrafos plasticos. 5,000
impresion de texto:
Justicia con pertinencia
cultural... 3 logotipos pequefios,
nimeros de teléfono, péagina
web.
Precio total

LOTE 3

jftem 3.1 anuncios (cintillos) en
prensa a pautar los lunes. 10" X

10

32




Instituto de la Defensa Publica Penal
Proyecto de Defensorias Indigenas Fase Il
SDC 13-08

1.5” full color

Precio total

LOTE 4

Item 4.a 240 Spots en Radio
con cobertura a nivel nacional:

Transmisién de spot radiales de
30" cada uno (locuciéon y
grabacion de los anuncios)
Frecuencia de: 6 spot diarios de
Lunes a viernes.

Precio total

LOTE 4.1

Iltem 4.b 240 Spot en radios
con___cobertura __comunitaria:

Transmision de Spot radiales en
15 emisoras comunitarias

Precio total

Precio total:
Precio total en letras:

Nota: En caso de discrepancia entre el precio unitario y el precio total, prevalecera el precio unitario.

Nombre del Oferente

Fecha

Numero de la Solicitud de Cotizacion SDC 13-08

Firma del Oferente
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